INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 140005

DIRECCION DE ADMINISTRACION TG POBLICA
UNIDAD DE ADMINISTRACION N GORERTURA DE LOS
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES colTATADOS D LiBRE
Y CONTRATACION DE SERVICIOS NUMERO LA-019GYR047-187-2013

Contrato Abierto para la Adquisicion de Productos Biolégicos (Medicamentos, Vacunas,
Toxoides, Inmunoglobulinas, Faboterapicos, Cutirreacciones y Reactivos Quimicos) y cubrir
necesidades del Instituto Mexicano del Seguro Social (Delegaciones y Unidades Médicas de Alta
Especialidad UMAE'S), del ejercicio fiscal 2014, que celebran por una parte el INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO",
representado en este acto por el LIC. CESAR MORALES RIOS, en su caracter de
Representante Legal y, por la otra, la empresa LABORATORIOS IMPERIALES, S.A. DE C.V,,
en lo subsecuente "EL PROVEEDOR", representada por el C. MAURICIO GARCIA PAREDES,
en su caracter de Representante Legal, a quienes de manera conjunta se les denominara “LAS
PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- "EL INSTITUTO", declara a través de su Representante Legal que:

1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y
5 de la Ley del Seguro Social.

.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, para la consecucion de los fines
para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del
Seguro Social.

1.3.- El Lic. César Morales Rios, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, se
encuentra facultado para suscribir el presente instrumento juridico en representacion de "EL
INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura Publica nimero 68,723 de
fecha 3 de octubre de 2013, otorgada ante la fe del Lic. Angel Gilberto Adame Lépez, Notario
Publico numero 233 del Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en
forma alguna.

l.4.- La Lic. Magdalena Leal Gonzélez, Titular de la Division de Bienes Terapéuticos dependiente
de la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios de “EL INSTITUTO”, interviene como Area
Contratante del Procedimiento del cual se deriva el presente instrumento juridico, de
conformidad con lo establecido en los articulos 2 fraccién | del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69 ultimo parrafo del Reglamento
Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales 22 primer parrafo y 33 fraccion | de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Social, y conforme a sus funciones establecidas en el numeral
8.1.2.3.1.2 del Manual de Organizacién de la Direccién de Administracion y Evaluacién de
Delegaciones.

I.5.- Los Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL
INSTITUTO" en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de Alta .

Especialidad, intervienen en la celebracién del presente contrato como Areas Administradoras
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del mismo, responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y
obligaciones establecidas en este instrumento juridico de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector PUblico, numerales 22 ultimo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social.

1.6.- El Ing. Eduardo Daniel Camacho Saldivar, Titular de la Coordinacion de Control de Abasto
de “EL INSTITUTO”, interviene en la firma del presente contrato como responsable del Area
Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del mismo, de conformidad con
lo establecido en el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios de Sector Publico, numerales 22 Gltimo parrafo, 34 y 35 segundo
parrafo de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social. Asimismo interviene como responsable del
Area Requirente de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion Il del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios de Sector Publico, y numeral 26 primer parrafo
de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.7.- El Dr. Armando Gonzalez Garcia, Titular de la Division de Prevencion de Enfermedades,
interviene en la celebracion del presente instrumento juridico como Area Técnica en el
procedimiento del cual deriva este contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2
fraccion lll del Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos Y Servicios de Sector
Publico, 22 segundo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
adquisicion de productos biolégicos (medicamentos, vacunas, toxoides, inmunoglobulinas,
faboterapicos, cutirreacciones y reactivos quimicos) para cubrir necesidades del Instituto
Mexicano del Seguro Social (Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad UMAE’S),
del ejercicio fiscal 2014, solicitado a través de la Coordinacién de Control de Abasto.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero de cuenta
21053001, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con numero
de folio 0000000687-2014 de fecha 04 de septiembre de 2013, emitido por el Titular de la
Division de Gestion Presupuestaria de la Coordinacion de Presupuesto e Informacion
Programatica, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo 3 (tres).

Los recursos presupuestarios a ejercer con motivo del presente instrumento juridico, quedan
sujetos para fines de ejecucién y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que cuente “EL
INSTITUTO?”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion que apruebe la H. Camara
de Diputados del Congreso de la Unién, para el ejercicio fiscal 2014, sin responsabilidad alguna
para “EL INSTITUTO”.
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1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el Procedimiento de
Licitacion Publica Internacional bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio
(Electronica) nimero LA-019GYR047-187-2013, con fundamento en lo dispuesto en los articulos
134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 fraccién |, 26 Bis fraccion
Il 27, 28 fraccion |1l inciso a), 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis fraccion Il, 37, 39 y 47 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 38 y 43 de su
Reglamento, las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y demas disposiciones aplicables en la
materia.

1.11.- Con fecha 24 de enero de 2014, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, a través
de la Division de Bienes Terapéuticos, emitio el Acta de Fallo del procedimiento de contratacion
mencionado en la Declaracion que antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR” con la
(s) clave (s) que se detalla (n) en la misma, incluida en el Anexo 4 (cuatro) de este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccién IV, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en la
propia Convocatoria, asi como la Junta de Aclaraciones.

1.13.- Sefala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en la Calle de
Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, en México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 79,192, de fecha 5 de septiembre de
1986, pasada ante la fe del Licenciado Alberto Pacheco, Encargado del Despacho de la Notaria
Publica numero 48 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y el
Comercio de Cuernavaca, Morelos, bajo el nimero 11, a fojas 41, del Tomo XLIII, Volumen | del
Libro 3°, 2° auxiliar de Comercio, de fecha 26 de enero de 1987.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato, por el C. Mauricio Garcia
Paredes, acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica numero 217,554 de fecha
10 de agosto de 2009, pasada ante la fe del Licenciado Hugo Manuel Salgado Bahena, aspirante
a notario y actuando en sustitucién del Titular de la Notaria Publica nimero 2 y del Patrimonio
Inmobiliario Federal de la Primera Demarcaciéon Notarial del Estado de Morelos, y manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en
laboratorio de medicamentos y fabricacién de materia prima para la elaboracion de
medicamentos: la realizacion de todos los actos anexos y conexos relacionados con el ramo.

I1.4.- Cuenta con los registros siguientes:
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- Registro Federal de Contribuyentes nimero LIM-860925-2G4.
- Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” numero 15-01-6194-10.

II.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y
al corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo
dispuesto en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente
emitidas por “EL INSTITUTO”, exhibe para efectos de la suscripcion del presente
instrumento juridico.

I.6- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

IL7.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus obligaciones
fiscales, conforme a lo dispuesto por la Regla 1.2.1.16, de la Resolucién Miscelanea Fiscal 2014,
de conformidad con el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia
a “EL INSTITUTO?”, para efectos de la suscripcion del presente contrato.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR?” en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control en “EL INSTITUTO”, deberd proporcionar la informacion que en su momento se
requiera, relativa al presente Contrato.

I1.9.- Retine las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas recursos
técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal suficiente para
cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento juridico.

I.10.- Sefala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
13 Este numero 606, Colonia Civac, Municipic de Jiutepec, Estado de Morelos, Codigo Postal
62578, Teléfono: (777) 319-1410 y 4162-7000 Ext. 317. Correo Electrénico
mauriciogp@glovax.néet.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a suministrar productos biologicos (medicamentos, vacunas,
toxoides, inmunoglobulinas, faboterapicos, cutirreacciones y reactivos quimicos) para cubrir
necesidades del Instituto Mexicano del Seguro Social (Delegaciones y Unidades Médicas de Alta
Especialidad UMAE’S), del ejercicio fiscal 2014, cuyas caracteristicas, especificaciones y

cantidades se describen en los Anexos 1 (uno) y 4 (cuatro) del presente contrato, en los que se
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identifican la cantidad minima de bienes como compromiso de adquisicién y la cantidad maxima
de bienes susceptibles de adquisicién.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico, por
un importe de $6,425,153.00 (SEIS MILLONES CUATROCIENTOS VEINTICINCO MIL CIENTO
CINCUENTA Y TRES PESOS 00/100 M.N.) y un presupuesto méximo susceptible de ser
ejercido por la cantidad de $16,062,882.50 (DIECISEIS MILLONES SESENTA Y DOS MIL
OCHOCIENTOS OCHENTA Y DOS PESCOS 50/100 M.N.), de conformidad con el (los) precio(s)
unitario(s) que se relaciona(n) en los Anexos 1 (uno) y 4 (cuatro) de este contrato. La presente
operacion no esta sujeta a la aplicacion del Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.).

« AS PARTES” convienen que el presente contrato se ceiebra bajo la modalidad de precios
fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiaré durante su vigencia.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el pago correspondiente, “EL PROVEEDOR” debera
realizar lo siguiente:

s Recabar la remision de pedido que funja como acuse al momento de la entrega en
cada delegacion, la cual debera especificar:

Fecha.

Sello Delegacional.

Matricula de la persona que recibe.
Firma y nombre de la persona que recibe.

A0 P

o Recabar el nimero de alta correspondiente en las remisiones de pedido que cumplan
con las especificaciones antes descritas, en el Almacén receptor del bioidgico.

e Es importante mencionar, que el acuse debera contar invariablemente con todos los
datos especificados, toda vez que es indispensable para comprobar la entrega de los
bienes en tiempo y forma.

« Realizar el tramite para pago en las Areas Financieras de cada Delegacion.

El pago de los bienes, se efectuara en pesos mexicanos en las Unidades Administrativas por
Delegacién y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE'S) de "EL INSTITUTO" con
domicilios y horarios de atencion, relacionados en el Anexo 2 (dos) del presente contrato,
considerando lo siguiente:

"EL INSTITUTOQ" realizara el pago de los bienes, mediante transferencia electronica de fondos,
a través del esquema electronico intrabancario que "EL INSTITUTO" tiene en operacién, a
menos que "EL PROVEEDOR" acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta,
CLABE, Banco y Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR”.
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El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” estd contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A., BANORTE, S.A,
SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK INVERLAT, S.A,; si la cuenta pertenece a un banco distinto
a los mencionados. “EL INSTITUTO” realizara la instruccion de pago en la fecha programada, y
su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con el mecanismo establecido
por el Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccién de Finanzas, en el “Procedimiento
para la recepcidn, glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite de pago’, sin que
éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR”
presente en las areas financieras, el original de la factura que retina los requisitos fiscales,
establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen los bienes entregados, numero de
proveedor, nimero de contrato, en su caso, numero de orden(es) de reposicion que ampara(n)
dicho(s) bien(es), numero(s) de alta(s), numero de fianza y denominacién social de la
Afianzadora. Los contratos y su dictamen presupuestal deberan estar registrados en el Sistema
PREI para el tramite de pago correspondiente.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” expida facturas en el esquema de facturacion electronica, la
recepcion de las mismas seré a través del Portal de Servicios a Proveedores, y deberan ser
proporcionadas en su formato XML, la validez de las mismas sera determinada durante la carga
y Unicamente las facturas fiscaimente validas seran procedentes para pago. “EL PROVEEDOR”
debera proporcionar a las areas financieras una representaciéon impresa de la misma que
cumpla con las especificaciones normadas por el SAT, la representacién impresa por si misma
no sera sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no
es una representacion fiel del XML origen.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de
pago se ajustara en términos de los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO”, para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago
_programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede,
ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicaré en el
caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesion de derechos de cobro a fravés de
factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera,
S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?”, reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
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desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que el proveedor deba
efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a suministrar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula
Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo descrito en los Anexos 2 (dos) y 4
(cuatro) integrados en el presente instrumento juridico.

Todos los biologicos que sean entregados en los diferentes almacenes Delegacionales de “EL
INSTITUTO”, deberan estar liberados.

Los bienes deberan ser entregados en los Almacenes de “EL INSTITUTO” citados en el Anexo
2 (dos), del presente instrumento juridico, conforme a la programacion de los insumos
correspondientes y calendario de entregas indicados en Programa de Entregas integrado en el
Anexo 2 (dos).

“EL PROVEEDOR" tendra 4 (cuatro) dias mas para la entrega, considerando este periodo como
entrega extemporanea con la aplicacion de penas convencionales.

Los bienes seran solicitados por “EL INSTITUTO” por medio de ordenes de reposicién, en las
cuales se indicara la descripcion del articulo, la cantidad de piezas, la fecha y lugar de entrega.

Por necesidades de “EL INSTITUTO”, sin obligacion adicional para éste, al mismo precio
pactado inicialmente y previo acuerdo de las partes, se podra modificar el lugar de entrega de los
bienes, sin que esto signifique incremento por los lugares de entrega.

En caso de siniestro, caso fortuito o fuerza mayor, “EL INSTITUTO” a través de escrito libre
firmado por alguno de los titulares vigentes de las Areas citadas en la “Lista de Funcionarios”
integrada en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, podran solicitar las entregas de
hasta el total del saldo del presente contrato.

Las 6rdenes de reposicidon seran notificadas a “EL PROVEEDOR” via Internet, a través de la
Pagina Internet de Proveedores ubicada en Ia direccién electrénica (http:/sai.imss.gob.mx). La
recepcion de las notificaciones debera ser confirmada a través de la misma direccion electronica
como maximo al segundo dia natural de la fecha de emision en el entendido que toda orden de
reposicion se dara por confirmada al tercer dia natural de ser emitida la orden por “EL
INSTITUTO”.

En caso que la Pagina Internet de Proveedores no se encuentre en funcionamiento, se hara la
notificacién a través de las Areas de Abastecimiento de Nivel Central y/o de cada Delegacion a
través de correo electronico o llamada telefonica, utilizando los datos de contacto que “EL
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PROVEEDOR?” estipule en el apartado Datos Generales y Notificaciones Oficiales integrado en
el Anexo 4 (cuatro) del presente contrato y la confirmacion de la recepcion se hara mediante
contestacién al correo electronico enviado por “EL INSTITUTO” en el entendido que de no
recibir respuesta al tercer dia natural a partir del envio del correo electronico se dara por
confirmada su recepcion. Para el caso de las llamadas telefonicas se daran por confirmadas si
se logra la comunicacion, para este caso, “EL INSTITUTO” solicitara el nombre y cargo de la
persona que atendio la llamada.

Es obligacion de “EL PROVEEDOR? el tramitar y contar con sus claves de acceso vigentes para
acceder al Portal de Internet de Proveedores para consultar el estado de sus érdenes de
reposicion ya que los problemas de acceso al Portal no eximen a “EL PROVEEDOR?” de sus
obligaciones.

Las érdenes de reposicion podran ser canceladas a solicitud de “EL INSTITUTO” bajo los
siguientes supuestos:

Duplicidad en la emision.

Por notificacion de la rescision administrativa del presente contrato.

Terminacion anticipada del presente contrato.

Por incumplimiento a las especificaciones técnicas de calidad.

Omision a la solicitud de canje o recoleccion de bienes realizada por “EL INSTITUTO”
por diversos motivos (calidad, caducidad, etc.).

o Problemas técnicos del sistema que emite la orden.

e Por cualquier otra causa que implique algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO”.

Las ordenes de reposicion podran ser canceladas a solicitud de “EL PROVEEDOR?” y previo
analisis por parte de “EL INSTITUTO”, bajo los siguientes supuestos:

e Cuando se solicite la entrega de narcéticos, estupefacientes y bioldgicos en
almacenes o unidades que no cuenten con Licencia Sanitaria.

e Cuando las érdenes de reposicién no coincidan con la cantidad o fecha estipulada en el
contrato (especificamente para el caso de los contratos cerrados).

e Cuando se supere la cantidad méxima adjudicada, y no se haya hecho del
conocimiento de “EL PROVEEDOR” o este no haya aceptado el incremento a la
contratacion.

En caso de que la Coordinacion de Control de Abasto en el tiempo establecido no reciba la
solicitud de cancelacién de érdenes de reposicion por exceder el porcentaje maximo de emision
mensual, se dara por asentado que “EL PROVEEDOR?” acepta realizar la entrega excedente.

La cancelacion de 6rdenes de reposicion en todos los casos solo procedera cuando ésta se
realice dentro de los 3 (tres) dias naturales posteriores a su emision, salvo los casos en que se
conozca posterior a este periodo algun problema de calidad en los bienes que seran recibidos o

Pagina 8 de 27

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS A;ﬂ

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los lémminos y

condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion

que se sefiala, asi como a la normalividad aplicabie en la materia, su elaboracion,
(- revision y visto buena lo llevo a cabo la Divisién de Contratos.

J—



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 140005

DIRECCION DE ADMINISTRACION LICITACION PUBLICA
UNIDAD DE ADMINISTRACION INTERNACIONAL BAJO LA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES o IRATADOS DE LigRE
Y CONTRATACION DE SERVICIOS NOWERG LAD1SGYROT-87.2013

en los casos en los que “EL INSTITUTO” haya iniciado el procedimiento de rescisién
administrativa del presente contrato.

La notificacion de la cancelacion de érdenes de reposicion se notificara a “EL PROVEEDOR?” a
través de la direccion electrénica (http://sai.imss.gob.mx) y/o correo electrénico y/o llamada
telefonica.

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” debera entregar los bienes amparados en
cada orden de reposicién a mas tardar cuando se concluya el plazo pactado como entrega
oportuna, salvo que el mismo coincida con un dia inhabil, en cuyo caso la fecha de entrega se
recorrera al siguiente dia habil sin dar lugar a la aplicacién de penas convencionales, sin
embargo, si el término del plazo no coincide con un dia inhabil y “EL PROVEEDOR” no entrega
los bienes en esa fecha, los dias inhabiles siguientes contaran como naturales para efectos de la
aplicacion de penas convencionales.

La transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de
entrega seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta
que estos sean recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO”.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con objeto de
revisar que se entreguen conforme a la descripcion del Catalogo General de Articulos de “EL
INSTITUTO” y del Registro Sanitario vigente, asi como las condiciones descritas en el presente
contrato, considerando cantidad, empaques y envases en buenas condiciones.

Para el caso que corresponda, sera causal de la no recepcion de los bienes, si estos no son
entregados con los insumos relacionados con el mismo para su uso y/o consumo. De tal forma
que de presentarse esta situacion sera considerada como un incumplimiento y se aplicara la
sancion correspondiente.

Los bienes terapéuticos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las
especificaciones, descripciones, presentaciones y demas caracteristicas que se indican en el
presente contrato, los cuales deben de corresponder a la descripcion del Cuadro Basico
Institucional de Insumos para la Salud y/o Catélogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

Los envases primarios y secundarios, deberan identificarse de acuerdo a lo establecido en la Ley
General de Salud y su Reglamento, conforme a los marbetes autorizados por la COFEPRIS y la
Norma Oficial Mexicana para medicamento NOM-072-SSA1-2012 y para material de curacion,
radiologico y laboratorio NOM-137-SSA1-2008.

«“EL PROVEEDOR?” proporcionara sin costo a cada una de las Delegaciones, el software
“TempTale 4" para el control de la Red en Frio, asi mismo debera capacitar al personal de
recepcién de biologicos para el manejo de éste, en un plazo de 30 (treinta) dias antes de la
primera entrega pactada.

Pagina 9 de 27

DIVISION DE CONTRATOS
MIVEL CENTRAL

I

"Q

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS A/ |
|

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los terminos y l
condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion \
que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia, su elaboracion,

revision y visto bueno lo llevé a cabo la Division de Contratos. }

(—_‘_

.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 140005

DIRECCION DE ADMINISTRACION —
UNIDAD DE ADMINISTRACION INTERNACIONAL BAIO LA
COORDINACION DE APQU ISICION DE BIENES comgg?siggr%%ﬁcm
Y CONTRATACION DE SERVICIOS NUMERO LA-019GYR047-187-2013

DOCUMENTOS REQUERIDOS PARA LA ENTREGA.

Para la entrega de los productos bioldgicos en la Delegacion correspondiente, se deberan
entregar los siguientes documentos:

1. Orden de Reposicién y Remisién en el que se indique numero de contrato, fecha de
entrega, plazo establecido, cantidad de dosis a entregar, clave, descripcion del producto,
numero de lote (s) fecha de caducidad, etc. fecha y hora de recepcion en el Almacén
Delegacional y cualquier tipo de informacion adicional requerida para el control.

2. Carta compromiso de canje relacionado al cumplimiento de CADUCIDAD, si es menor de
12 (doce) meses y hasta 9 (nueve) meses como minimo.

3. Oficio de Liberacién por la COFEPRIS correspondiente(s) al lote(s) por entregar.

4. Carta de garantia contra vicios ocultos, de acuerdo a lo indicado en el presente contrato.
En Original y papel membretado de “EL PROVEEDOR” asi como la firma del
responsable.

“EL PROVEEDOR?”, se obliga a adherir a cada uno de los empaques primarios una etiqueta que
identifique los insumos, la cual debe contener minimo los siguientes datos:

¢ Clave completa
« Descripcion del bien
o Lote y caducidad

Todos los productos deberdn ser entregados perfectamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarde del polvo y humedad,
garantizando que los bienes se encuentren en condiciones éptimas, asi como la calidad se
mantenga durante el periodo de caducidad, a las condiciones del medio ambiente, o bien en
refrigeracion, si asi lo requiere el manejo del material, en este Ultimo caso el bien debe incluirse
en sistema de red fria para su transporte y almacenaje, demostrando el cumplimiento mediante
el registro de temperatura.

REQUISITOS TECNICOS:

«EL. PROVEEDOR?” debera garantizar la conservacion de la red fria dentro del intervalo de
temperatura establecido, entre +2°C a +8°C, de tal manera que no se alteren sus caracteristicas
fisicoquimicas, biolégicas y microbiolégicas durante la transportacion, distribucion 'y
almacenamiento, mediante monitores electronicos que permitan un reporte gréfico, desde el
punto inicial de la distribucién hasta su destino final.

Se solicita que se consideren los siguientes conceptos para hacer mas eficientes los procesos
de recepcion-manejo-almacenamiento y distribucion de vacunas:

INFORMACION TECNICA:
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“El PROVEEDOR” debera entregar las Tablas de Termo Estabilidad con la conclusion de la
temperatura maxima y minima vigentes de los productos biolégicos a suministrarse, en la
Coordinacion de Control Técnico de insumos (COCTI), asi como al responsable del Almacén
Delegacional donde se haga la entrega.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” deberd entregar al responsable del Aimacen Delegacional y/o
Unidad Médica de Alta Especialidad (UMAE) un ejemplar de las Tablas de Estabilidad de los
productos biolégicos que suministre, para que el personal capacitado pueda valorar las graficas,
documentos y registros de las temperaturas y tiempos a qué estuvieron sujetos los productos en
su transportacion.

“EL PROVEEDOR” conjuntamente con los bienes, debera entregar, por cada lote del producto,
el certificado analitico, incluyendo el del diluyente, cuando sea un componente del producto
biolégico.

En el caso de que el bien requiera de un instructive y manual de uso, se debera entregar en
idioma espafiol conforme a los marbetes auterizados por la COFEPRIS.

CONTROL Y REGISTRO DE LA CADENA DE FRIO EN TRAYECTO:

Para el control y registro de la cadena de frio, invariablemente cada embarque debera contener
un minimo de 2 (dos) monitores electrénices TEMP TALE 4 para cada destino (Almacén
Delegacional), a fin de que Ios responsables del aimacén pusedan leer cada monitor, es decir si
la ruta lleva 3 (tres) destinos, deberan acompanar & (seis) monitores TEMP TALE 4 y asi
sucesivamente se incrementaré o disminuiré el nimero de monitores de acuerdo a la cantidad
de Delegaciones a entregar segun sea el caso. Y siguiendo la misma secuencia que las
camionetas serdn 6 (seis) monitores por destino si se trata de tréiler (2 en la parte delantera, 2
(dos) en la parte media y 2 (dos) en ia parte trasera) y todo esto multiplicado por cada destino a
entregar, con esto se verificara la conservacion del bioldgico a una temperatura de +2°C a +8°C
y se garantice que no se alteren sus caracteristicas durante la transportacion, almacenamiento y
distribucién, desde el punto inicial de la distribucion hasta su destino final, que nos permitan
obtener un reporte gréafico de las temperaturas a la que fue expuesto el producto durante su
traslado, y que sera constatado al entregar los monitores al responsable del Almacén
Delegacional, para que verifique en ese momento ia temperatura de red de frio a la que estuvo
expuesta durante su trayecto. En todos los casos deberan anotar el nimero de serie de cada
monitor, entregando una relacién de los monitores incluidos para la entrega en cada Delegacion.

Cada Almacén Delegacion debera contar con el Software TempTale Manager Desktop, asi como
la interfase o lector (es) para monitores TempTale4 con conexion ai puerto USB.

A LA RECEPCION DE BIOLOGICO O INSUMO:
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Si en algin momento el producto presenta alguna variacion en la temperatura de refrigeracion,
se debera consultar las tablas de estabilidad del fabricante, en las cuales debera de estipular de
manera clara el tiempo y temperatura que podran estar los bienes fuera del intervaio de
refrigeracién, evaluando si existe afectacion al producto. Se admitira dicho producto solo si las
tablas de estabilidad indican que este soporta un segundo o tercer accidente de refrigeracion,
como garantia que “EL INSTITUTO” no perdera el producto si ocurriera algun siniestro
posterior.

Entregar copia de cada una de las remisiones de pedido correspondiente a Régimen Ordinario
en Insurgentes Sur No. 253, Col. Roma, Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06700, D.F., en la
Division de Prevencion de Enfermedades, 5° piso, en un horario de 9:00 a 16:00 horas, con una
fecha limite de 15 (quince) dias naturales posteriores a la entrega en cada almacén delegacional
y en modo electrénico con una fecha limite de 3 (tres) dias habiles a los correos de:
elina.alvarado@imss.gob.mx; alejandra.pliego@imss.gob.mx y samuel.valle@imss.gob.mx.

HORARIO DE RECEPCION

E| horario de recepcion en los Almacenes Delegacionales, sera en dias habiles, de lunes a
viernes de 8:00 a 14:00 horas: en casc de no cumplir con este horario, el resguardo y
aseguramiento de los biclégicos sera responsabilidad de “EL PROVEEDOR” hasta la recepcion
de los mismos.

Todas las vacunas deberan tener una caducidad minima de 12 (doce) meses y hasta 9 (nueve)
meses como minimo al momento de su arribo & los Almacenes Deiegacionales o central,
siempre y cuando se entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de “EL
PROVEEDOR” en la cual se comprometa que en caso de no ser consumidos estos bienes
dentro de un plazo de 15 (quince) dias naturales a partir de la fecha de notificacion, por escrito
de “EL INSTITUTO” en el contenido de dicha carta se deberé indicar la(s) clave(s), con su
descripcién, fabricante y namero de lote.

En caso de no ser consumidos estos bienes durante su vida util, seran canjeados sin costo
alguno para “EL INSTITUTO".

«EL PROVEEDOR?”, debera avisar por escrito y con 7 (siete) dias naturales de anticipacion a la
fecha de arribo del bioldgico a los Almacenes Delegacionales y entregario al responsable del
almaceén:

Orden de reposicién y Remision de pedido de “EL PROVEEDOR?”, haciendo referencia al
numero y fecha del contrato, asi como el nimero de lote, fecha de caducidad y dosis.

En el caso de que los bienes contengan en su férmula algin hemoderivado como estabilizador,

deberan entregar ademas de lo sefialado; certificado oficial que avale la realizacién de pruebas ,_
de deteccidn de acidos nucleicos, de Hepatitis A, Hepatitis B, Hepatitis C, Parvo virus B19 y el 1
virus de la inmunodeficiencia humana VIH-1 y VIH-2, las pruebas de deteccion, deberan ser '.
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validadas por el laboratorio fabricante, quien debera demostrar la ausencia de estos virus.
Ademas de las pruebas de dos o mas procedimientos validados de inactivacién y/o eliminacién
viral de acuerdo a lo establecido por la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos vigente.

“EL PROVEEDOR?” debera identificar los bienes con el nombre o razén social de su empresa,
numero de contrato, descripcion del articulo, clave del Cuadro Basico, lote, cantidad y caducidad
en el envase colectivo (no se recibiran bienes que no cumplan con este requisito).

Se solicita se consideren los siguientes conceptos para hacer mas eficiente los procesos de
recepcion-maneje-almacenamiento y distribucion de las vacunas:

e Empaque resistente, que conserve y mantenga la temperatura de las vacunas en el
rango de entre +2°C a +8°C

e Tratandose de las vacunas BCG, doble viral y triple viral, debe acondicionarse de
origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme
a lo establecido en el registro sanitario. Enviar igual cantidad de lotes liofilizado y Iotes
de diluyente, es decir 1(uno) a 1 (uno).

e Para el caso de las vacunas antirrdbica, antineumocéccica, anti-influenza vy
pentavalente acelular. El material de empaque utilizado debe ser resistente, asi como
eficiente en conservar la temperatura de las vacunas en el rango de entre +2°C a +8°C;
resistente, no se recibiran cajas de cartén plegadizo (color blanco), ya que éstas no
presentan resistencia requerida a la humedad y a la estiba.

e Para el caso de vacunas rotavirus y hepatitis A. Los embalajes (cajas de carton
corrugado con perforaciones) en que se entregan, deben ser de dimensiones tales que
sean de facil manipulacién, para optimizar las maniobras de carga, descarga y
almacenamiento.

s Enviar oportunamente la documentacién impresa requerida y actualizada para entregar
al responsable sanitario del Aimacén Delegacional de “EL INSTITUTO”.

Asi mismo, se verificara que el Cddigo de Barras que ostenten los bienes a entregar
corresponda a los empagques primarios y/o secundarios, asi como ios relativos a los empaques
colectivos, de acuerdo a las normas internacionales de codificacion, y a la Cédula de
actualizacion de numeros de Codigos de Barras, Pesos y Voliumenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes y se aplicara
la deductiva correspondiente.

Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR?” deberan contener el Codigo de Barras para
empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus empaques colectivos,
debidamente registrados ante la Asociacion Mexicana de Esténdares para el Comercio
Electronico (AMECE GS1 México), en caso de que el codigo de barras no haya sufrido cambios
recientes, se podra presentar la Gltima carta expedida por AMECE.
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La autenticidad de los codigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta de
Validacion la cual respaide los nimeros base asignados por razén social. Asi mismo; presentar
el Reporte de Verificacion de la Impresién del Codigo de Barras de cada uno de los tipos de
productos a entregar con calificacion aprobatoria en A o B para Empaques Primarios y Bo C
para Empaques Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan ser emitidos por la
Asociacién Mexicana de Estandares para el Comercio Electronico (AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacion y a las caracteristicas del empaque,
los codigos a utilizar podran ser:

Empaques Primarios:

« GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
« GTIN 12 (UPC A)
GTIN 13 (EAN 13)

Empaques Secundarios y/o Colectivos:
e GTIN 14 (DUN-TIF 14)

El que no debera modificarse durante la vigencia del presente contrato, para tal efecto, debera
requisitar la “Cédula de actualizacion de numeros de Codigos de Barras, Pesos y Volimenes”, la
cédula debera ser procesada por cada una de las claves en la que “EL PROVEEDOR” resulte
adjudicado.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que los
codigos de barras se encuentran fuera de las calificaciones establecidas por la Asociacion
Mexicana de Estandares para el Comercio Electronico (AMECE) deberan presentar de forma
anticipada a la entrega una carta compromiso ante Ia Coordinacion de Control de Abasto para
presentar los reportes con los parametros solicitados para su regularizacion, en un término que
no podra exceder de los 60 (sesenta) dias.

DESCUENTOS OFERTADOS EN ESPECIE (BONIFICACIONES)

Para el caso de los bienes con descuentos ofertados en especie (bonificaciones) resultado de la
negociacion llevada a cabo por la Comisién Coordinadora para la Negociacién de Precios de
Medicamentos y Otros Insumos para la Salud; seran entregados a peticién de la Coordinacién de
Control de Abasto, calculados con base en el monto solicitado del presente contrato, durante la
vigencia del mismo. Aun cuando el insumo se entregue posterior a |2 fecha de vencimiento del
presente contrato, “EL PROVEEDOR?” estara obligado a realizar la entrega correspondiente a la
bonificacion.
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“EL INSTITUTO” solicitara a “EL PROVEEDOR” por escrito, la cantidad de productos y los
lugares de entrega, considerando a cargo de “EL PROVEEDCR?” los gastos de traslado hasta el
lugar de destino. Todo lo anterior conforme al siguiente procedimiento:

“EL INSTITUTO” solicitara, mediante oficio y de forma trimestral el descuento ofertado en
especie, por lo que “EL PROVEEDOR” debera entregar a la Coordinacion de Control de Abasto
por escrito, el nombre, teléfono y correo electrénico de 3 (ires) contactos, quienes seran los
responsables de recibir oficios, notificaciones y aclarar cualquier duda referente a bonificaciones.

“EL INSTITUTO” a través de la Coordinaciéon de Control de Abasto, informara por cualquier
medio a los contactos establecidos en el punto anterior, que se encuentra disponible para su
recoleccion el oficio de solicitud de bonificaciones, el cual podra recoger en las instalaciones de
la Coordinacién de Control de Abasto, por lo que “EL PROVEEDOR” tendra un plazo maximo
de 2 (dos) dias habiles para recoger el oficio.

En caso de no recoger o exceder en tiempo la recoleccién del mismo, se dara por aceptada la
solicitud y empezara a correr el tiempo definido para la entrega de dichos descuentos como se
estipula en el siguiente parrafo. No obstante “EL PROVEEDOR” debera recoger la solicitud
(oficio), sin posibilidad de ampliar el tiempo de entrega.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar los descuentos ofertados en especie en el lugar que
indique la Coordinacién de Control de Abasto, en un plazo no mayor a 15 (quince) dias
naturales, después de haber tenido conocimiento de la solicitud (oficio), por parte de “EL
INSTITUTO” o se cumpla el vencimiento del plazo.

Los bienes entregados por descuento ofertado en especie, deberan cumplir con las mismas
especificaciones y condiciones establecidas ante la Comision Coordinadora para la Negociacion
de Medicamentos y Otros Insumos para la Salud.

“EL PROVEEDOR?” entregara los insumos correspondientes a descuentos ofertados en especie
con comprobantes de importe de $0.00 pesos. A su vez, “EL INSTITUTO” a través del Almacén
de Programas Especiales y Red Fria, Alimacenes Delegacionales, Almacenes de las Unidades
Médicas de Alta Especialidad o en los lugares que designe “EL INSTITUTO”, sellara la
constancia de recepcion (con importe de $0.00 pesos invariablemente) para que los
distribuidores comprueben el cumplimiento.

“EL PROVEEDOR?” entregara las remisiones a la Coordinacién de Control de Abasto para
comprobar la entrega de las bonificaciones en especie, en caso de que no se entreguen en
tiempo y forma los descuentos en especie, “EL INSTITUTO” impondra penas convencionales a
cargo de “EL PROVEEDOR” por atraso en las fechas programadas de entrega, proporcionara a ’
la Coordinacién de Control de Abasto las notas de crédito correspondientes a los
incumplimientos, hecho que no exime a “EL PROVEEDOR?” de la entrega de los mismos.

Wl
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Tanto el laboratorio como “EL PROVEEDOR", seran notificados a la Comisién Coordinadora
para la Negociacién de Precios de Medicamentos y otros Insumos para la Salud y a la Secretaria
de la Funcion Publica por no entregar los descuentos en especie o bien, al entregarios fuera del
plazo establecido.

CALIDAD.- “EL PROVEEDOR” debera entregar todos los insumos con los requisitos de la
calidad estabiecidos en la Ley General de Saiud, Legislacién Sanitaria y la normatividad vigente
que le aplique.

“EL INSTITUTO” podra solicitar por escrito a “EL PROVEEDOR” en cualquier tiempo durante la
vigencia del presente contrato lo siguiente:

« Muestras de los insumos adjudicados

- Las especificaciones técnicas de calidad y métodos de prueba utilizados para los
productos que no cuenten con Norma Oficial Mexicana, asi como las sustancias de
referencia y las tablas de estabilidad acelerada y a largo plazo de sus productos.

. El certificado vigente de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la COFEPRIS.

. E| Certificado de analisis y Protocolo de fabricacién del pais de origen, por cada lote
entregado, en caso de que se presente en idioma extranjero se debera acompanar de
una traduccion simple al idioma espariol en papel membretado de la empresa indicando
“bajo protesta de decir verdad” que los datos ahi consignados estan correctamente
traducidos y corresponden al lote del bien que en ese momento estd entregando. Asi
como el protocolo de fabricacién resumido que solicita la COFEPRIS en caso de ser
reguerida.

. El certificado de pruebas (ensayos) realizados al producto a nombre del fabricante, por
cada lote entregado, que contenga todas las pruebas y especificaciones técnicas del
bien, indicadas en este contrato; asi como los resuitados obtenidos en cada caso
(expresado en el Sistema Internacional de Unidades) y demas datos, entre ellos:
Domicilio, teléfono y fax del fabricante, nombre genérico y comercial del bien, numero y
tamafio del lote fabricado, fecha de caducidad, firmado por el responsable de control de
calidad de la empresa.

« Certificado(s) analitico(s) incluyendo el del diluyente de los lotes a entregar emitido por el
laboratorio de control de calidad del fabricante, tratdandose de distribuidores, ademas
debera presentarlo con una etiqueta en el empaque secundario o colectivo en la que se
observen su razén social, RFC y domicilio.

De acuerdo al parrafo anterior, el tiempo establecido para la entrega por parte de “EL
PROVEEDOR”, sera en un lapso no mayor a 5 (cinco) dias habiles.

En el caso de que se adjudique un bien que cuente con antecedentes de incumplimiento
conforme a las especificaciones técnicas de calidad, “EL PROVEEDORY a partir del falie y hasta
por lo menos 15 (quince) dias habiles previos a la primera entrega, deberan presentar muestras
en la COCT! de un lote corregido y que pretenda entregar a “EL INSTITUTO”, acompafadas de
su informe de resultados de analisis emitido por el fabricante para que en los laboratorios de la
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COCT! se practiquen los estudios fisicoguimicos, microbiologicos Yy/o estudios que
correspondan, a fin de constatar el cumplimiento a las especificaciones de la norma
correspondiente.

La entrega de las muestras y la documentacion se efectuara en la calle José Urbano Fonseca
N6, Colonia Magdalena de las Salinas, Delegacién Gustavo A. Madero, Codigo Postal 07780,
México, Distrito Federal, Teléfono 57473500 extension 26121, directo: 57546894, de lunes a
viernes de 8:00 a 16:00 horas (dias habiles).

De no demostrar la correccion, la Coordinacién de Control de Abasto conforme a las
necesidades de “EL INSTITUTO” y en caso de que “EL PROVEEDOR” asignado haya
participado con mas de una marca, podra autorizar la repeticién de estudios en otra marca del
bien ofertado.

Si los lotes presentados no muestran correccion de los defectos, la Coordinacion de Control de
Abasto solicitara el inicio del proceso de rescision administrativa del presente contrato.

La evaluacién de la calidad realizada por la COCTI de los insumos para salud, se efectuara
conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme a lo
establecido en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus Suplementos, misma que
podra ser consultada en Ila pagina electronica de la Secretaria de Salud:
hitp://portal.salud.gob.mx, en las normas oficiales mexicanas, normas internacionales, asi como
las especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO” (misma que podra ser consultada en la
pagina electronica: http://compras.imss.gob.mx/?P=provinfo), o a falta de éstas, de acuerdo a las
especificaciones técnicas del fabricante.

“EL INSTITUTO” podra verificar el cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes, a
través de los programas de muestreo y quejas de ia Coordinacién de Controi Técnico de
Insumos, cuyas muestras deberan ser repuestas por “EL PROVEEDOR?” sin costo, al érea de
“EL INSTITUTO” que asi lo solicite.

DATOS GENERALES Y NOTIFICACIONES OFICIALES

Con la finalidad de establecer canales de comunicacion oficial con “EL PROVEEDOR”, se
incluye en el Anexo 4 (cuatro) los siguientes datos:

+  Nombre completo del contacto oficial

« Cargo {
« Domicilio .
- Teléfono (oficina y celular) y fax

«  Correo electréonico |
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Cabe senalar, que dicho contacto no tendra que ser necesariamente el representante legal de la
empresa, sin embargo toda notificacion que se le haga llegar por parte de “EL INSTITUTO”, se
considerara de caracter oficial.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a comunicar cualquier cambio en los datos de este contacto
oficial, mediante escrito dirigido al administrador del presente contrato.

En caso de incumplir con la obligacién de informar los cambios en el contacto oficial, "EL
INSTITUTO", no se hara responsable por las situaciones que la omisién de esto afecte a “EL
PROVEEDOR”.

Las notificaciones por parte de "EL INSTITUTO" se podran realizar en los siguientes términos:

* Mediante oficio entregado en el domicilio sefialado en este apartado.
* Via correo electronico.
* Llamada telefonica.

QUINTA.- CANJE Y DEVOLUCION.- “EL INSTITUTO” a través de sus Delegaciones, Unidades
Médicas de Alta Especialidad o la Coordinacién de Control de Abasto, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos o vicios ocultos, para lo cual
notificara a “EL PROVEEDOR” por escrito o por correo electrénico a las personas y/o
direcciones que quedaron registradas como contactos oficiales. A partir del dia habil siguiente a
la notificacion, “EL PROVEEDOR” contara con un plazo maximo de 90 (noventa) dias para
realizar el canje de los bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos
identificados y sera sancionado conforme a lo establecido en el presente contrato.

DEVOLUCION.- En caso de que las Autoridades Sanitarias (COFEPRIS o Secretaria de Salud)
suspendan o inhabiliten el registro sanitario de “EL PROVEEDOR” o fabricante, “EL
INSTITUTO”, ademas de que podra rescindir el presente contrato y aplicar la sancion
contractual correspondiente, solicitara a “EL PROVEEDOR?” la recoleccién de los insumos, la
cual debera concluirse en un plazo no mayor a 15 (quince) dias habiles contados a partir de la
notificacién por parte de “EL INSTITUTO”.

También procedera la devolucion del total de las existencias de los bienes a “EL
PROVEEDOR?”, cuando con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el mismo
defecto de lotes anteriores o éstos no hayan sido canjeados.

“EL INSTITUTO” podra dar disposicion final de los bienes que no sean canjeados y/o
recolectados y aplicara a “EL PROVEEDOR?” las sanciones correspondientes.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje o devolucién correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa su notificacion sin responsabilidad para el “EL INSTITUTO”

Pagina 18 de 27
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS ”
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos y
condiciones y a los documentos commespondientes al procedimiento de confratacion
que se sefiala, asi como a la normatividad aplicable en la materia, su elaboracion,
revision y visto bueno lo llevd a cabo la Division de Contratos.

—_—

e



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 140005
DIRECCION DE ADMINISTRACION LIGITACION POBLICA
UNIDAD DE ADMINISTRACION WTERRACIONAL B0 LA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES colATADOS CE LiBRE
Y CONTRATACION DE SERVICIOS NOMERO LA-018GYRO47-187-2013

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2014.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR?”, se obliga a
no transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion de
los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO?”, para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos Y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien, por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

«EL PROVEEDOR?” cumplird en su caso con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

«EL PROVEEDOR?” podra solicitar a “EL INSTITUTO” a través del Area competente, por escrito
y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 40 B
Gltimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del presente
contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de “EL
INSTITUTO?”, le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda percibir con
motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso, tuviera por
concepto de cuotas obrero patronales.
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DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros,
si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de patentes y/o
marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni
a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacioén en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, ia Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio
previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo las acciones
necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier controversia o
responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR",
para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
presente contrato, se obliga a entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados
a partir de la firma de este instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida
por compadia autorizada en los términos de la Ley Federal de instituciones de Fianzas, y a favor
del Instituto Mexicano del Seguro Social, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe maximo, que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, en
Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la poliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5 (cinco),
en la Division de Contratos, ubicada en la calle Durango nimero 291, 10° Piso, Colonia Roma
Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700 en México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que “"EL INSTITUTO", le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

"EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente:

A. Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra "EL INSTITUTO", de
renunciar al derecho a compensar que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable,
por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de incumplimiento
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de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi
como cuaiquier otro saldo a favor de "EL INSTITUTO".

B. Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato,
permanezca vigente durante la sustanciacién de todos los procedimientos judiciales o
arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacion al contrato, hasta que
sea dictada resolucién definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
compeiente.

C. Su conformidad para que la institucién de fianzas entere el pago de la cantidad
reclamada hasta por el monto garantizado mas, en su caso, la indemnizaciéon por mora
que derive del articulo 95 bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, aun cuando
la obligacién se encuentre sub judice.

D. En virtud de procedimiento ante autoridad judicial, no judicial o tribunal arbitral, salvo que
el acto rescisorio sea combatido v el fiado obtenga la suspension de su ejecucion, ya sea
en el recurso administrativo, en el juicio contencioso © ante el tribunal arbitral
correspondiente.

E. En caso de que el procedimiento administrativo, o ante autoridad judicial o tribunal arbitral
resulte favorable a los intereses del fiado, y la institucion de fianzas haya pagado la
cantidad reclamada, el beneficiario devolvera a la afianzadora la cantidad pagada en un
plazo maximo de 90 (noventa) dias habiles contados a partir de que la resolucion
favorable al fiado haya causado ejecutoria.

F. Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las
obligaciones garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la
conformidad para la liberacion deberd ser otorgada mediante escrito suscrito por "EL
INSTITUTO".

G. Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora por
incumplimiento del presente contrato, quedara integrada con la siguiente documentacion:

Reclamacién por escrito a la Institucién de Fianzas.

Copia de la poliza de fianza en su caso, sus documentos modificatorios.
Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
Copia del documento de notificacion ai fiado de su incumplimiento.

En su caso, la rescision del presente contrato y su notificacion.

En su caso, documento de terminacion anticipada y su notificacion.

Copia del finiquito y en su caso, su notificacion.

Importe reclamado.

S@meaoow

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, ia aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada. ‘

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento del
contrato en los casos siguientes:
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a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacidn con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue “EL
PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje
establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento, establecido en la
Clausula Décima Primera.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “"EL INSTITUTO" de conformidad con el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y del 95 del Reglamento de la Ley referida,
procederé a la aplicacion de penas convencionales por atraso en la entrega de los bienes,
incluyendo los descuentos ofertados en especie.

Las penas convencionales se calcularan tomando como base el importe de los bienes
entregados extemporaneamente sin inciuir el impuesto al Valer Agregado (I.V.A.).

Para las ordenes de reposicién ordinarias, se penalizara con el 2.5% (dos punto cinco por ciento)
por dia de atraso, & partir del primer dia de atraso, teniendo "EL PROVEEDOR" la posibilidad de
entregar con un atrase maximo de hasta 4 (cuatro) dias.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar l2 pena convencional, sobre
los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR".

DECIMA CUARTA.- DEDUCTIVAS.- Se aplicard una deductiva equivaiente al 10% (diez por
ciento) sobre el valor total de los bienes incumplidos de manera parcial y/o deficiente, de
acuerdo a lo siguiente:

s Porla nc entrega de los bienes solicitados en la orden reposicion.

« Al vencimiento del plazo de entrega para los descuentos oferiados en especie
(bonificaciones).

o Cuando "EL PROVEEDCR" no de cumplimiento a la solicitud de canje o recoleccion de
los bienes con defectos o vicios ocultos en el plazo sefalado.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podré rescindir el presente contrato en los
términos del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico es el equivalente al monto de la garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la
obligacién y sin que cada concepto de deducciones gxceda a la parte proporcional de la garantia
de cumplimiento que le corresponda del monio total del presente contrato.

DECIMA QUINTA.- PENAS CONTRACTUALES.- “EL INSTITUTO” aplicara las siguientes
penas centractuaies:

Pagina 22 de 27

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS £ INVESTIGACION DE MERCADOS .
DIVISION DE CONTRATOS /)\’/
MIVEL CENTRAL ;

Esle Instumento Juridico fue elaborady de conformidad con los lérminos
cordiviones y & 1os documenios conespondientes @l procedimianto de coniralacid

que e sefala, asl como a 1a normatividad aplicable en 13 raleria, su elaboragion,
ravigion y vislo buen ie lleva a caba la Division de Contrales.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 140005

DIRECGION DE ADMINISTRACION ortodacsaen
UNIDAD DE ADMINISTRACION INTERNAGIONAL BAJO LA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES coﬁﬁfﬁ{sﬁgﬁﬁi
Y CONTRATACION DE SERVICIOS oo o g I

e El 10% (diez por ciento) del valor total de los bienes entregados por “EL PROVEEDOR”
cuando éstos no cumplan con los requisitos de calidad establecidos en el presente
contrato.

« En los casos en los que “EL PROVEEDOR” no realice el canje o la recoleccién de los
bienes defectuosos y/o con vicios ocultos conforme al presente instrumento juridico, “EL
INSTITUTO” procedera a la disposicidn final de los mismos de acuerdo a lo establecido
por la Ley General de Salud en el articulo 414 péarrafo tercero. El importe de los bienes no
recolectados se considerara como pago en exceso y “EL PROVEEDOR” debera
reintegrar dichas cantidades, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularén sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales desde la fecha en que “EL INSTITUTO” haya
realizado el pago de dichos bienes.

o Para el caso de los bienes, cuya disposicién final sea la destruccion, “EL PROVEEDOR”
cubrira el importe de los mismos, a mas tardar 10 (diez) dias posteriores a la solicitud por
parte de “EL INSTITUTO”. De no cumplir con lo anterior se considerara como pago en
exceso y se procedera en los términos del parrafo anterior, tomando como base la fecha
limite para el célculo de los intereses el dia siguiente a la fecha limite de pago.

s El pago del 10% (diez por ciento) del importe maximo de la partida por no entregar las
muestras que le sclicite la Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI) a efecto
de evaluar la calidad de los insumos entregados por “EL PROVEEDOR?”, la cual se
aplicara al dia siguiente establecido como fecha limite para la entrega de las mismas.

e Para el caso en el que “EL PROVEEDOR” no entregue el software TEMPTALE 4 y no
brinde la capacitacién para el manejo de éste por lo menos 30 (treinta) dias antes de
realizar su primera entrega, se le aplicara una sancion del 2.5% (dos punto cinco por
ciento) sobre el monto total de la clave asignada por cada dia de atraso en la entrega,
hasta llegar al 10% (diez por ciento) del monto total de la clave asignada.

e En caso de que "EL PROVEEDOR" no entregue los descuentos ofertados en especie,
debera proporcionar una nota de crédito por el importe al que ascienden estos bienes en
funcion al precio acordado con la Comision Coordinadora para la Negociacién de Precios
de Medicamentos y otros Insumos para la Salud, misma que debera ser entregada en un
lapso no mayor 3 (tres) dias habiles posteriores al vencimiento del plazo de entrega. Asi
mismo, de no entregarse la nota de crédito se aplicaré lo establecido en el presente
contrato.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, "EL
INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad
para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de
interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los
bienes objeto de! presente contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a2 "EL INSTITUTO" o se determine
la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con
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motivo de la resolucidén de una inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria
de ia Funcion Plblica.

En estos casos "EL INSTITUTO" rembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no recuperables
en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales siguientes:

1.

Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracién del presente contrato.

Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.

Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridice.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

Cuando se transmitan total ¢ parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y
obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico, con excepcion de los derechos
de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

En caso de que durante la vigencia del contrato la renovacion del Registro Sanitario no
resulte favorable por ia autoridad sanitaria; o bien se reciba comunicado por parte de la
Comisién Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el sentido de que “EL
PROVEEDOR” ha sido sancionado o se le ha revocado el Registro Sanitario
correspondiente.”

En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL. PROVEEDOR?”, con
motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento
licitatorio, en contravencién a lo dispuesto en los articulos 9, de la Ley Federal de
Competencia Econdémica y 34, de la Ley de Adaguisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.
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DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector PuUblico, podrd rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier
momento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si "EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a "EL
PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término de
05 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho vaier.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente del presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a "EL PROVEEDOR",
dentro de los 15 (quince) dias héabiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicard las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar "EL
INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por “EL PROVEEDOR" hasta el momento
en que se determine la rescisién administrativa.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion vy
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar con
los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con "EL
PROVEEDOR" un nuevo plazo para ei cumplimiento de aquelias obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hubiere
motivado e! inicio del procedimiento de rescisién. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un
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convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del
articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RESPONSABILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.-
“LAS PARTES” estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafos y perjuicios que se
puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente Contrato, derivado de
caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo acontecimiento presente o futuro,
ya sea fenémeno de la naturaleza o no, que esté fuere del dominio de la voluntad, que no pueda
preverse o que aun previéndose no pueda evitarse; inciuyendo la huelga de labores académicas
y administrativas.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico y 81 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente contrato dentro
de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso,
la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién Il del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pubiico.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion
forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno)  "Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes”

Anexo 2 (dos) "Lugares de Entrega y Pago de los Bienes, Programa de Entregas, Lista de
Funcionarios y Junta de Aclaraciones”

Anexo 3 (tres)  "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”

IU

Anexo 4 (cuatro) "Propuesta Técnico-Econdmica, Acta de Fallo y Datos de Contacto Oficia

Anexo 5 (cinco) "Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, a la convocatoria del procedimiento del cual deriva; y en su caso, junta de
aclaraciones correspondiente, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente, al Cadigo
Civil Federal, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y demas las disposiciones administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cuaiquier otro fuero presente o futuro
gue por razén de su domicilio les pudiera corresponder.

Pagina 26 de 27
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS P
DIVISION DE CONTRATOS /A(
NIVEL CENTRAL

Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los términos

condiciones y a los documentos correspondientes al procedimiento de coniratacio

que se senala, asi como a la normatividad aplicable en la materia, su elabaracion,
C_ revision y visto bueno lo lievo a cabe la Division de Contralos

_ D




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No. 140005

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE
COMERGCIO (ELECTRONICA)
NUMERO LA-019GYR047-187-2013

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, 1o
firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Mexico, Distrito Federal,
el dia 04 de febrero de 2014, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los

demas en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO LABORATORIOS IMPERIALES, S.A. DE C.V.,

SOCIAL

%/‘No 4;/ e /

"AREA CONTRATANTE"

"AREA TECNICA"

RIOS C. MAURICIO GARCIA PAREDES
Representante Legal

"EN REPRESENTACION DE LAS AREAS REQUIRENTES
Y ADMINISTRADORES DEL CONTRATO”

D conformidad con lo previsto en los numeraies 34 y 35 de las Polilicas, Bases y
Lineamienios an Materia de Adquisiciones, Arendamienios y Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Soociai

N

- =,

Titular de la Coordinacion de Control de Abasto

V.

DANIEL CAMACHO|SALDIVARS

Las firmas que anteceden, forman parte de! Contrato Abierto numero 140005 celebrado entre el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa LABORATORIOS IMPERIALES S.A.

DE C.V., de fecha 04 de febrero de 2014.

MSSJCICM
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ANEXO 1 (UNO)

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDADES TOTALES DE LOS
BIENES”

£l PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 140005

DIRECCION DE ADMINISTRACION LICITACION PUBLICA
UNIDAD DE ADMINISTRACION INTERNACIONAL BAJO LA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES TRATADOS DE LISRE
Y CONTRATACION DE SERVICIOS e e s

ANEXO 2 (DOS)

“ UGARES DE ENTREGA Y PAGO DE LOS BIENES, PROGRAMA DE
ENTREGAS, LISTA DE FUNCIONARIOS Y JUNTA DE
ACLARACIONES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 22 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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ANEXO NUMERO 17

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO
EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DiAS HABILES PARA EL
INSTITUTO

AGUASCALIENTES

Almacen De!egacaonal

Carolina Villanueva No. 314
Ciudad Industrial

C.P. 202580 Aguascalientes, Ags.

Departamento de Presupuesto Contab:hdad y
Erogaciones

Alameda No. 704 Colonia del Trabajo

C.P. 20180 Aguascalientes, Ags.

SAJA CALIFORNIA NORTE

Almacén Delegacional

Bivd. Lazaro Céardenas No. 3035
Frente Fracc. Nuevo Mexicali
C.P. 21600 Mexicali, B. C. N.

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones

Calz. Cuauhtémoc No. 300 Col. Aviacion
C.P. 21230 Mexicali, B. C. N.

EAJA CALIFORNIA SUR

Almacén Delegacional

Calle Cuauhtémoc y Carranza No.
2415

Col. La Rinconada
La Paz, B.C. S.

C. P, 23040

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones

Calle Madero No. 315 entre Héroes del 47 y H.
Colegio Militar

Col. Esterito C. P. 23020

Calle Espana Esq Calle Suecia
Fracc. LosParaisos C. P. 37320r

.

CAMPECHE Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Calle Nueva del Seguro Social s/n Erogaciones
Col. Centro C. P. 24000 Av. Maria Lavalle Urbina esq. Av. Fundadores
Campeche, Camp. Zona Comercial Ah Kim Pech Col. San Francisco
C.P. 24010 Campeche, Camp.
| COAHUILA Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Carretera Antigua Arteaga y Erogaciones
Libramiento Lopez Portillo Blvd. Venustiano Carranza 2809 esq. Periférico
C.P. 25015 Arteaga, Coah. Luis Echeverria Alvarez Colonia La Salle  C.P.
25280
Saltillo, Coah.
COLIMA Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Calle Zaragoza No.189 Erogaciones
Col. La Alta Villa C. P. 28987 Calle Zaragoza No. 62 Col. Centro CP. 28000
Ciudad Villa de Alvarez Colima, Col. | Colima, Col.
CHIAPAS Almacén Delegacional Tapachula Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Libramiento Sur de Tapachula Km Erogaciones
4.0 Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Parque Industrial Los Mangos Col. Centro C. P. 30700 Tapachula, Chis.
Tapachula, Chis.
CHIAPAS Almacén Subdelegacional en Tuxtla Departamento de Presupuesto, Contabilidad vy
Gutiérrez, Chiapas Erogaciones
Carretera Tuxtla Gutiérrez-San Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Cristébal Km 7.0 Col. Centro C. P. 30700 Tapachula, Chis.
Tuxtia Gutiérrez, Chiapas
CHIHUAHUA Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Privada de Santa Rosa Nos. 21y 23 | Erogaciones
Colonia Nombre de Dios C.P. 31110 | Av. Universidad No 1101 Colonia Centro C.P.
Chihuzhua, Chih. 31000
Chihuahua, Chih.
DURANGO Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Carretera Durango-México Km 5 Erogaciones
Colonia 15 de Octubre C.P. 34285 Calle Juarez No 104 Sur ter. Piso Zona Centro
Durango, Dgo. C.P.34000
Durango, Dgo.
GUANAJUATO Almacén Delegacional.. 'nﬂzp&ﬂameﬂm*de -Presupuesto, Contabilidad y

.| IErodationes
_"-vad Adoiio 'l’_‘opez Mateos s/n Esq. Paseo de los

et sy
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Almacémggmmi-aﬁ—"' -
sonventos 109-111 Fraccionamjento! &

Laén, Gto. Insurgentes s/n
Fracc. Los Paraisos C.P. 37320
) Tel. 01 477 717 5474, Ledn, Glo.
GUERRERO Almacén delegacional Av. Ruiz Departamento de Presupuesto, Contabilidad v
Cortines S/N Frenie a la Escuels de Erogaciones Cuauhtémoc No. 88 Col. Centro
Sociales Col. INFONAVIT Alta Acapuice, Gro. C.P. 39300
_ Progreso Acapulco, Gro. C.P. 38610
HIDALGO Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Calle Arboledas No. 115 lotes B4 y Erogaciones Bivd. Luis Donaldo Colesio n® 516
55, Frace. Industrial La Paz C. P. Col. Canutillo C.P. 42090 Pachuca, Hgo.
42080 Municipio Mineral de la
Reforma en Hidalgo.
JALISCO Almacén Delegacional Anilic Departamento de Presupuesto, Contabilidad vy
Periférice Sur No. B000 Col. Sta. Erogaciones Calle Belisario Dominguez No. 1000
Maria Tequepexpan C. P. 45600 esq Sierra Morena Col. independencia C.P.
Tlaquepaque, Jal. 44340 Guadalajara, Jai,
ESTADOQ DE MEXICO Almacén de la Coordinacion de TJefatura de Servicios de Finanzas Calie 4 No. 25
ORIENTE Abastecimiento y Equipamiento primer piso Fraccionamiento industrial Alce Blanco
Poniente 146 No. 825 Col. Industrial | Municipio de Naucalpan Edo. Méx.
Vallejo Codigo Postal 02300
- Delegacion Azcapotzalco, Distrito
ESTADO DE MEXICO Coordinacion de Abastecimienic y Jefatura de Finanzas Calle Josefa Ortiz de '
PONIENTE Equipamiento Vialidad Toluca Dominguez Esq. Miguel Hidalgo y Costilla, Col.
Metepec Km, 4.5 Barric del Espliritu Centro, Toluca, Méx. C.P. 50000
Santo, Col. La Michoacana,
Metepec, Edo. de Méx, C.P, 52140
MICHOACAN Almacén Delegacional Manuel Pérez Jefatura de Finanzas Madero Poniente, Col.
[ ' Coronado esq. Jesus Sanson Flores Gentro 1200, C.P. 58000, Morelia, Michoacén
s/n. Col. Infonavit Camelinas CP.
58290, Morelia, Michoacan i
MORELOS Coordinacion de Abastecimiento y Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Equipamiento - Almacén Erogaciones Blv. Benito Jugérez No. 18 Primer Piso
Delggacional Av. Plan de Ayala Esq. | Codige Postal 62000 Col. Centro  Cuernavaca
Av. Central s/in Col. Cuauhnauac Morelos
codigo Postal 62430 Cuernavaca
Moreics
NAYARIT Almacen Delegacional Retorno No. Departamente de Presupuesto, Contabilidad ¥
72 Col. Obrera C. P. 83120 Tepic, Erogaciones Calzada del Ejercito Nacional No. 14
Nay. Col. Fray Junipero Serra C. P. 83166 Teplc, Nay. |
NUEVO LEON Almacen Delegacional Manuel L. Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Barragan No. 4850 Nte. Colenia Erogaciones Calle Gregorio Torres Quevedo No.
Hidalgo C.P. 64280 Monterrey, N.L. 1850 Coionia Centro_C.P, 84010 Monterrey, N.L.
OAXACA Almacen Delegacional Paraje la Via Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
s/n Km 2 Carretera Oaxaca-Zaachila | Erogaciones Calzada Poriirio Diaz No. 1803 Col.
__ C.P. 68160 Xoxocotian, Oax. Reforma C. P. 68050 Oaxaca, Oax.
I"PUEBLA Almacén Delegacional Calle 5 de Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
| Eebrero Oriente No. 107 Col. San Erogaciones Calle 4 Norte No. 2005 C. P. 72000
Felipe Hueyotlipan C. P. 72030 Puebla, Pue. Col. Centro
Puebla, Pue.
QUERETARC Almacén Delegacional en Queretaro Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
‘ Av. Mesquital No. 8 Col. San Pablo Erogaciones Av. 5 de febrero N® 102 Col. Centro
! Querétaro, Qro Codige Postal 76130 _ | ©6digo Postal 76000
fQUlNTANA"ROO Almacen Delegacional Carretera Depto. Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones |
Chetumal-Mérida Km 2.6 Col. Av. Chapultepec No. 2 Oriente, Col. Centro C.P. |
Aeropusrto C.P. 77003 Chetuumnal, 77000 Chetumal, Quintana Roo. ‘
| Quintana Roo
SAN LUIS POTOS! Supuesto, Contabilidad y J
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Politécnico MNacional s/n San Diego
Metepec C. P. 80110 Tlaxcalg, Tix.

GOBIERNG UE A REPUBLICA
DELEGACION'Y/O UNAE - 3 (LUGARDE P,

Hogares Ferrocamtaros C P. 78435 C.P. 78270 San Luis Pot031 S.L.P.
San Luis Potosi, S.L.P.

SINALCA Almacén Delegacional Blvd. Emiliane | Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Zapata No. 3755 Ple, Col. Industrial Erogaciones Fco. Zarco y Jesls G. Andrade s/n
El Palmito C. P, 80160 Tel. 016&7 Col. Miguel Alemén C. P. 80200 Culiacan, Sin.
§620121, 9920475 y 8920478
Culiacan, Sin.

SONORA Almacén Delegacional Prolongacion Departarnento de Presupuesto, Contabilidad v
Hidelgo y Huisaguay Col. Beila Vista | Erogaciones Calle 5 de Febrero No. 220 entre
C.P. 85130 Cd. Obregén, Son. Nainari y Allende C. P. 85000 Cd. Obregén, Sor.

TABASCO Pase Usumacinta #95, Col. 1° de Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Erogaciones Av. Cesar A, Sandino No. 102 Col.
Tabasco. 1° de Mayo C. P. 88180 Villahermosa, Tab.

TAMAULIPAS Almacén Delegacional Conjunto Departamento de Presupussto, Contabilidad y
IMSE& C.P. 87028 Cd. Victoria, Ercgaciones Ceniro Médico Educative y Cultural
Tamps, Lic. Adoifo Lopez Mateos Colonia Pedro Sosa

_ Cadigo Postal 87120 Cd. Victoria, Tamps
TLAXCALA Almacén Delegacional Instituto Departamento de Presupuesto, Contabilidad y

Erogaciones Guillermo Valle No. 115 Col. Centro
C.P. 80000 Tlaxcala, The.

VERACRUZ NORTE

Aimacén Delegacional de Bienes
Terapéuticos Carret. Veracruz-La
Boticaria Km 2.5 Col. Vista Alegre C.
. 94295 Boca del Rie Veracruz

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones Lomas del Estadio s/n Col. Centro
C. P. 91000 Xalapa, Ver.

VERACRUZ SUR

Almacén Delegacional de Bienes Av.
Yeracruz Esg.Norie 22 No. 58 Col.
Sta. Catarina C. P, 94"30 Rio
Blanco, Ver.

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones Poniente 7N° 1350 Col. Centro C. P,
84300 Orizaba, Ver.

YUCATAN

Almacén Delegac*onai Calle 44 No
999 por 127 y 1278 Col. Serapio
Renddn C.P. 87285 Mérida, Yuc,

Departamento de Presupueslo, Contabilidad v
Ercgaciones Calle 34 No. 43¢ por 41 Col. Industrial
. P. 97150 Mérida, Yuc.

ZACATECAS

Almacén Delegacional Carrstera
Trénsito pesado Km 1 esq. Cen Priv,
Seoretaria de Hacienda y Crédito
Flblico C.P. 98604. Guadaiupe,
Zzcatecas

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones Restauradores Ne. 3 Col.
Dependencias Federales C.P. 98600 Guadalupe,
Zac,

ALMACEN DE
PROGRAMAS ESPECIALES
Y RED FRIA

Calzada Vallgjo 875, Col, Magdalena
de las Salinas, C.P. 07780,
Delegacion Gustave A, Madero,
México, B. F,

Division de Tramites y Erogaciones, General

Tiburcio Montiel No. 15 (esq. con Gémez Pedraza),
Col. San Migus! Chapultepec C.P.11850
Delegacion Miguel Hidalgo.

g

e — e
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LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL ABIERTA

MEXICO

GOBIERNG DE LA REPUBLIGA

NO. LA-019GYRQ47-187-2013 EM$

ANEXO NUMERO 21

LISTA DE FUNCIONARIOS

«  Titular de la Direccién de Administracidn y Evaluacion de Delegaciones.
o  Titular de la Unidad de Administracién.
. Titular de la Coordinacidn de Control de Abasto.

. Titular de la Coordinacion de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicics.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato No. 140005

LICITACIGN RUBLICA
INTERNACIONAL BAJG LA
COBERTURA DE LOS
TRATADOS DE LIBRE
COMERGIO (ELECTRONICA)
NIMERD LA-01$GYRO47-187-2013

ANEXO 3 (TRES)

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACIGN TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVIBION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




IHSTITUTO MEXICAND DEL SEBURD SOGIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL RREVIO

FouiO: £00000088Y 2014 {7 cictumen de tnversion
E Dictaman de Gagto
Dependuncia Solisitante: (08 Disulic Federe! Nivel Genua ]
[ ‘o800 ___ Oficinas Centmles ]
_T 180000 CoordCentrolAbasto |
C=ngepto: QFICID 2801 DEL 22/08/2013 PARA VACUNAS 2014

S .

Fucne Elaborscion, {‘02/0972013 B |
Tolal Comprometido (en pesos): $ 1,974,117,981.00
Cuenta; 21052001 Da medicamenios Unidad de informacion: 088001 Cenlro de Costos: 150000

St sz i o ),
LENE FEB MAR ABR [ mAY | JuN Jut AGO SEP ocT [ _Nov | _pic
L __141.7259 148,173.7 156,261,5)  136.848.7| _ 157.254.5| _ 138,925.3 169,782.7 172,486.0 156,116.) 186,850.3] 15376071 157,912.8

QNIE, (e s 9o )

| 0.0l 00| ool . ._o0ol 00! 0.0] 0.0/ 0.0] 0.0} 0.0l 0.0] 0.0}

£l presente documento de exislencia de respeldo presupuestaro se emite en términos de lo sefizlado en numersl 7.2.10 de |3 Norma
Presupuestaria del Instiuto Maxicano gel Seguro Social (IMSS), y de lo establacido en el articule 8%, 144 vy 148 del Reglamento interior del
MSS, responsabilidad del drea solicilante el destine y splicacidn de los recursos, También se informe que este documento Unicamenie
1endra validez para ef ejercicio fiscal en curso, y que con baso en la revision que se efectud en 6l Sistems Financiero PREI-Millenium,

£n el Médulo de Control de Compromisos, en |2 combinacien unidad de )r\formecibny ceniro de costos, los montos sefaledos quadan
compromelidos pars dar inicio # las gesticnes de adquisicion da bienes y Icios con base al marco normativo vigents,

R T i
i DA ] _MES | aNG |
kar do la Divisidh ge Gostdn Presunuestury CICTAMINADO DEFINITIVD

i)

] DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO N,

| . T K0 DR S08D0 ;
IMPCRTE DEFINITIVO (EN PESOS): COORDINACION DE PRESUPUESTO § gy =

1 E INFORMACION PROGRAMATICA
I bier imemiin o cm— - a -

! ( 4
i - o DHHHON-BEGESHON

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRur_-'sligg_. S Ao ‘- DOY PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE 5% TERNS! ‘EL FROSKDO PARA EL EJERCICIO 2074,

CERTIFICACION G AT s
PRESUPUESTAL




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION

Contrato No. 140005

LICITACION PUBLICA

UNIDAD DE ADMINISTRACION INTERNACIONAL BAJO LA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES  TRATADOS OELBRE
Y CONTRATACION DE SERVICIOS NMERD LAD1SGYROATABT.2013
ANEXO 4 (CUATRO)

"DROPUESTA TECNICA-ECONOMICA, ACTA DE FALLO Y DATOS

DE CONTACTO OFICIAL"

£ 1
aﬁ‘i'

e R TR

3 A TEmY LA S

R % 4 .o_ll_ I :.' u &
WiV wim & Wi

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 11 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNIGA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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I___;apgg_'gterios Imperiales, S.A. de

L Y,

LIMSA México D.F. a 30 de Enero de 2014

Instituto Mexicano del Seguro Social

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL ABIERTA CONSOLIDADA LA-019GYR047-187-2013

En atencién al fallo de la Licitacion Publica internacional Abierta consolidada No. LA-019GYRO047-
187-2013 para la adquisicién de productos biolbgicos para el ejercicio 2014, al respecto me permito
informar = usted los datos del contacto a fin de que pueda ser el medio para tener comunicacion
con mi representada, aunado a mis datos como Representante Legal.

NUMEROC DE PROVEEDOR IMSS
37326

NOMBRE COMPLETO DEL CONTACTO REPRESENTANTE LEGAL
MAURICIO GARCIA PAREDES

CARGO
REPRESENTANTE LEGAL

DOMICILIO
CALLE FRESNO 172 INT 1 COL. SANTA MARIA LA RIBERA, DELEGACION CUAHUTEMOC.

TELEFONO (OFICINA Y CELULAR) FAX
OFICINA: 4162-7000 EXT 317 CELULAR: 044 55 4346-2677

CORREQ ELECTRONICO
mauriciogo@alovax.net

Asi mismo, solicito amablemente tengan a bien registrar los datos de contacto del 4area que atiende
ia emisién de érdenes de reposicion v los requerimientos de las Delegaciones del instituto.

NOMBRE COMPLETQ
ANTONIETA ANAYA MONSALVO

CARGO _ )
RESPONSABLE DE ADMINISTRACION Y LOGISTICA

TELEFONO
OFICINA: 4162-7000 EXT 315

CORREQ ELECTRONICO
Antonieta 51@alovax.net

Sin otro particular, esperando que esia informacién le sea de utilidad, aprovecho la ocasion para
ponerme a sus érdenes v enviarle un cordial saludo.

Atentamente

o .
v

:Lf%ff/f e (7 e
" Mauricic Garcia-Raredes.

Representante Legal

|

Pacen de la Peforma No. 450 Piso

Santa Fe i1 | Av. Prolongeacio
4 o e - aw -
01210} México, D.F. | Tel: 41 62 7

T Ly st o~ iy NV =T Sy L i
Lelegadion Alvaro Soreqon jL.r



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No. 140005
DIRECCION DE ADMINISTRACION LIGITACION PUBLICA
UNIDAD DE ADMINISTRACION WTRERACIORAL BAJC Gk
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES oo RATADOS DE LIBRE
Y CONTRATACION DE SERVICIOS NURERG LAGTSGYRDAT 1672013

ANEXO 5 (CINCO)

“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

- e——————1
.

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL




LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL ABIERTA @

NoO. LA-019GYR047-187-2013 lm

ANEXO NUMERO 9
FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO PARA EL IMSS

MEXICO

GOBIERNG DE LA REPUBLICA

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS §° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES
DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL
CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.}-—

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacién social de la empresa). CON
DOMICILIO EN (domicilio da s empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTC DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO,
DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar que tioo de contrato, si es de adauisicion, prestacion de servicio, etc) NUMERO [nlmero de contrato)
DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL {especificar @ procedimiento de contratacién que se
llevé a cabo, licitacion publica, invitaién a cuando menos tres personas, adjudicacién directs, v en su caso, el nimero de ésta), RELATIVO A (obieto
del conirato}; LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera inserfar el lapsc de vigencia que se haga establecido en el
contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, AS[ COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE
SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar |a institucion afianzadora que expide la
oarantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA,
FOSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de cléusula del contrato en que se estipulen ias penas convencionales gue en su
caso deba pagar el fiago) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O
POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQO SOCIAL;
AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide 12 garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE
OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR
PARTE DEL (oroveedor, prestador de servicio, etc), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATOQ, EL INSTITUTO
PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO
DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A
PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, efc.}, LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA,
POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio. eic) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (nimero de cléusula del contrato en que se estipulen lag penas convencionales que en su
caso deba pacar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O
POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D} QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD
EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL
INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 118 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE Sl ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O
EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA
PRORROGA O ESPERA: G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS
DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASC, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA W{W@Mﬁ_&l, ADMITE
EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS
LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASQ,
A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS
FINANCIEROS VIGENTE. FiN DE TEXTO.

A et

pagina 78 de 192



